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1 Nach diesem Beredeten ward SEINE Rede an Abram in der Schau, ein Sprechen:

Fürchte dich nimmer, Abram, ich bin dir Schild, deines Lohns ist sehr viel.

2 Abram sprach: Mein Herr, DU, was magst du mir geben, ich gehe ja kinderbloß

dahin, und Wirtschaftssohn meinem Haus ist der damaskische Elieser.

3 Abram sprach: Da, mir hast Samen du nicht gegeben, da muß mein Haussohn denn

mein Erbe sein.

4 Da aber: SEINE Rede an ihn, ein Sprechen: Nicht wird dich dieser beerben, sondern

der von deinem Leibe ausfährt, der wird dich beerben.

5 Er führte ihn hinaus ins Freie und sprach: Blicke doch himmelan und zähle die

Sterne, kannst du sie wohl zählen? Und sprach zu ihm: So wird dein Same sein.

6 Er aber vertraute IHM; das achtete er ihm als Bewährung.

7 Er sprach zu ihm: ICH bins, der ich dich aus Ur in Chaldäa führte, dir dieses Land

zu geben, es zu ererben.

8 Er aber sprach: Mein Herr, DU, woran mag ich erkennen, daß ichs ererben soll?

9 Er aber sprach zu ihm: Hole mir eine drittbürtige Färse, eine drittbürtige Ziege,

einen drittbürtigen Widder, eine Turtel und eine Nestlingstaube.

10 Er holte ihm alle diese. Er hälftete sie mitten durch und legte jede Hälfte der

zugehörigen gegenüber, das Geflügel aber hälftete er nicht.

11 Das Geiervolk stieß auf die Aase nieder, Abram hieß sie von dannen kehren.

12 Als nun die Sonne im Eingehn war, fiel auf Abram Betäubung - eine Angst, und

große Verfinstrung fällt da auf ihn.

13 Er sprach zu Abram: Erkennen sollst du, erkennen, - daß Gastsasse dein Same sein

wird in einem Land, nicht dem ihren, dienstbar machen wird man sie und sie

drücken, ins vierhundertste Jahr.



14 Aber: auch der Stamm, dem sie dienstbar sind - ich urteile ihn ab, danach werden

sie ausfahren mit großer Habe.

15 Du, zu deinen Vätern sollst du eingehn in Frieden und begraben werden in gutem

Greisentum.

16 Aber im vierten Geschlecht kehren sie hierher. Denn noch nicht voll ist die

Verfehlung des Amoriters bisher.

17 Die Sonne war eingegangen, Nachtschwärze war, da: rauchender Ofen,

Feuerfackel, das zog zwischen diesen Stücken querdurch.

18 An jenem Tag schloß ER mit Abram einen Bund, sprechend: Deinem Samen habe

ich dieses Land gegeben vom Strom Ägyptens bis an den großen Strom, den Strom

Euphrat,

19 den Keniter, den Knisiter, den Kadmoniter,

20 den Chetiter, den Prisiter, die Refaer,

21 den Amoriter, den Kanaaniter, den Girgaschiter, den Jebussiter.
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